Q. UNIQA

Certyfikat ubezpieczenia
Certificate of insurance

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej spedytora i przewoznika drogowego (umownego)
Freight-Forwarder’s & Road Haulier’s (contracting carrier) Liability Insurance

UNIQA Towarzystwo Ubezpieczen S.A. niniejszym potwierdza,
iz objeto ochrong ubezpieczeniowg w zakresie ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej spedytora i przewoznika drogowego
(umownego) firme:

GEODIS ROAD NETWORK

Hereby we certify that UNIQA Towarzystwo Ubezpieczen S.A.
located in Warsaw, Poland, granted Freight-Forwarder’s Liability
Insurance and Road Haulier’'s Liability (contracting carrier)
protection as follow:

SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

05-870 Btonie, ul. Spedycyjna 1
NIP: 5270104717
REGON: 000982285

Ubezpieczeniem objeta jest odpowiedzialnos¢ cywilna
Ubezpieczajacego ponoszona na podstawie zawartych umoéw
przewozu i spedycji, zgodnie z przepisami Kodeksu cywilnego,
Prawa przewozowego i Konwencji CMR.

Warunki niniejszego ubezpieczenia uregulowane zostaty
szczegbtowo w polisie nr 07.846.865

Suma ubezpieczenia wynosi:
EUR 1 000.000,- na wypadek ubezpieczeniowy.

Polisa obowigzuje w okresie:
od dn. 01 lipca 2024 r. godz. 00:00
do dn. 31 lipca 2025 r. godz. 24:00.

Zakres terytorialny:

Dla uméw przewozu:

Rzeczpospolita Polska (transport krajowy)

Europa z wylgczeniem Ukrainy, Biatorusi, oraz Rosji (transport
miedzynarodowy)

Dla uméw spedyciji:

Na terenie catego Swiata za wyjatkiem transportéw z/do/poprzez
terytorium nastepujacych panstw i terytoridow:

» Afganistanu, Pakistanu, Iranu, Iraku, Autonomii Palestynskiej,
Syrii, Jemenu, Tadzykistanu, Turkmenistanu, Nepalu, Korei
Poétnocnej, I1zrealu, Libanu,

» Libii, Somalii, Erytrei, Etiopii, Sudanu, Sudanu Potudniowego,
Czadu, Malawi, Gwinei, Gwinei-Bissau, Gwinei Réwnikowej,
Liberii, Gambii, Burundi, Sierra Leone, Wysp Swietego Tomasza
i Ksiagzecej, Demokratycznej Republiki Kongo (d. Zair), Republiki
Srodkowoafrykanskiej, Sahary Zachodniej, Zimbabwe, Lesotho,
Suazi, Komoréw;

+ Gujany, Surinamu, Belize, Dominiki, Kuby;

« Ukrainy, Biatorusi, oraz Ros;ji.

* Iraku, Syri i Libii - ochrona ubezpieczeniowa obejmuje
czynnosci spedycyjne bezposrednio zwigzane z rozpoczeciem
lub zakonczeniem transportu morskiego organizowanego przez
Ubezpieczonego do portu morskiego potozonego na ich
terytorium pod warunkiem, iz port ten znajduje sie pod kontrolg
legalnych wtadz panstwowych uznawanych przez ONZ.

w imieniu / on behalf of UNIQA Towarzystwo Ubezpieczen SA:

This insurance covers liability arising out of road carriage and
forwarding agreements concluded by Insured, according to
Polish Transport Law, CMR Convention and Polish Civil Code

Terms and conditions of this insurance are regulated in
Insurance policy N2. 07.846.865

Sum insured amounts to:
EUR 1 000.000,- for occurrence.

Insurance policy was concluded for the period:
from July 1st, 2024, 00:00
till July 31st, 2025, 24:00.

Territorial scope:

Road Haulier’s activities:

Poland (domestic transport)

Europe excluding Ukraine, Belarus, and Russian Federation
(international transport)

Freight- Forwarder’s activities:

Worldwide except transports to/from/within:

» Afghanistan, Pakistan, Iran, Iraq, Palestinian Autonomy,
Syrian Arab Republic, Yemen, Taijikistan, Turkmenistan, Nepal,
North Korea, Israel, Lebanon,

* Libya, Somalia, Eritrea, Ethiopia, Sudan, South Sudan, Chad,
Malawi, Guinea, Guinea-Bissau, Equatorial Guinea, Liberia,
Gambia, Burundi, Sierra Leone, Sao Tome and Principe,
Democratic Republic of the Congo (former Zaire), Central
African Republic, Western Sahara, Zimbabwe, Lesotho,
Swaziland, Comoros;

» Guyana, Suriname, Belize, Dominica, Cuba;

« Ukraine, Belarus, and Russian Federation.

« Iraq, Syria and Libya - insurance coverage covers forwarding
activities directly related to the commencement or completion of
sea transport organized by the Insured to a sea port located in
their territory, provided that this port is under the control of legal
state authorities recognized by the UN.
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Niniejszy certyfikat stanowi jedynie ogdine potwierdzenie zawarcia umowy ubezpieczenia i w zadnym wypadku nie stanowi podstawy do sktadania roszczen. W przypadku jakichkolwiek
rozbieznosci bezwzgledne pierwszenstwo majg postanowienia Umowy ubezpieczenia.
This certificate is a general confirmation of insurance agreement conclusion and shall not be a base of claiming in any case. If there is any disaccord insurance agreement shall precede.

Niniejszy certyfikat mozna zweryfikowa¢ online pod adresem: / To verify online the validity of this certificate please go to following web page: www.ocpd.uniqa.pl

UNIQA Towarzystwo Ubezpieczen S.A. PL 00-867 Warszawa, ul. Chtodna 51,
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